
VERORDENING (EG) Nr. 1426/2002 VAN DE COMMISSIE
van 2 augustus 2002

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 449/2001 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 2201/96 van de Raad wat de steunregeling voor verwerkte producten op basis van

groenten en fruit betreft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2201/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector verwerkte producten op basis van
groenten en fruit (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 453/2002 van de Commissie (2), en met name op de arti-
kelen 6 en 25,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 449/2001 van de Commissie (3),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1343/2001 (4), zijn
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 2201/96
vastgesteld ten aanzien van de steunregeling voor
verwerkte producten op basis van groenten en fruit.

(2) Bij Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad (5), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 545/2002 (6), is
een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector groenten en fruit ingesteld.

(3) De uiterste data voor de toezending van bepaalde gege-
vens aan de bevoegde autoriteit moeten worden gewij-
zigd om ze in overeenstemming te brengen met de
termijnen die bepaald zijn in het geïntegreerde beheers-
en controlesysteem dat is vastgesteld bij Verordening
(EG) nr. 2419/2001 van de Commissie van 11 december
2001 houdende uitvoeringsbepalingen inzake het bij
Verordening (EEG) nr. 3508/92 van de Raad ingestelde
geïntegreerde beheers- en controlesysteem voor bepaalde
communautaire steunregelingen (7), gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 2550/2001 (8), en om de toezending van
leveringscertificaten per schriftelijk telecommunicatie-
middel of elektronische post mogelijk te maken.

(4) De controle op de voor verwerking geleverde hoeveel-
heden moet worden verscherpt, er moeten kruiscontroles
betreffende de aangegeven oppervlakten worden voorge-
schreven en naar aanleiding van bij de areaalcontroles
vastgestelde afwijkingen moeten er wijzigingen in de
controle- en sanctieregeling worden aangebracht, zodat
voortaan onderscheid gemaakt wordt tussen enerzijds
aangiften waarin de oppervlakte groter is en anderzijds
aangiften waarin de oppervlakte kleiner is dan de daad-
werkelijk gemeten oppervlakte.

(5) Wegens de moeilijkheden die zich vóór de inwerkingtre-
ding van deze verordening hebben voorgedaan, moeten

op verzoek van de betrokken partijen enige bij deze
verordening gewijzigde bepalingen toegepast kunnen
worden met terugwerkende kracht.

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor verwerkte producten op basis van groenten
en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 449/2001 wordt als volgt gewijzigd:

1. In artikel 4, laatste alinea, wordt „vóór 20 mei” vervangen
door „uiterlijk op 31 mei”.

2. In artikel 5, lid 5, laatste alinea, wordt „vóór 20 mei”
vervangen door „uiterlijk op 31 mei”.

3. In artikel 6, laatste zin, wordt „bij de in artikel 18 voorge-
schreven controles ter plaatse” vervangen door „bij de in
artikel 18 voorgeschreven areaalcontroles”.

4. In artikel 11, lid 1, derde alinea, wordt de tweede zin
vervangen door:

„De telersvereniging zendt uiterlijk op de vijfde werkdag na
afloop van de leveringsweek één exemplaar dan wel een
schriftelijk telecommunicatiebericht of elektronisch bericht
met de in de eerste alinea genoemde gegevens voor controle-
doeleinden aan de instantie die aangewezen is door de
lidstaat waar de telersvereniging gevestigd is, en, in voorko-
mend geval, aan de instantie die aangewezen is door de
lidstaat waar de verwerking plaatsvindt.”.

5. In artikel 18, lid 1, onder i), wordt het tweede streepje
vervangen door:

„— 7 % van de voor verwerking geleverde hoeveelheden,
om de overeenstemming met de in artikel 11 bedoelde
certificaten te verifiëren en om na te gaan of de mini-
mumkwaliteitseisen in acht genomen zijn;”.

6. In artikel 18, lid 1, wordt letter v) vervangen door:

„v) verificaties die betrekking hebben op alle steunaanvragen
en bewijsstukken, en, voor tomaten, kruiscontroles met
betrekking tot alle aangegeven percelen.”.
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7. In artikel 20 wordt lid 5 vervangen door:

„5. Wanneer voor tomaten bij de in artikel 18, lid 1,
onder i) en/of v), bedoelde areaalcontroles wordt vastgesteld
dat, wat de totale gecontroleerde oppervlakte betreft, de
gedeclareerde oppervlakte verschilt van de daadwerkelijk
gemeten oppervlakte, wordt, tenzij dit verschil toe te
schrijven is aan een kennelijke fout, de steun aan de
telersvereniging gekort met:

— het geconstateerde verschilpercentage, wanneer dit meer
dan 5 %, doch niet meer dan 20 % van de gemeten
oppervlakte bedraagt,

— 30 %, wanneer het geconstateerde verschil meer dan
20 % van de gemeten oppervlakte bedraagt.

In afwijking van het bepaalde in de eerste alinea wordt,
wanneer de gedeclareerde oppervlakte kleiner is dan de
daadwerkelijk gemeten oppervlakte, de steun aan de
telersvereniging met de helft van het geconstateerde verschil-
percentage gekort, maar deze korting wordt slechts toege-
past wanneer dit verschil met de gemeten oppervlakte groter
is dan 10 %.”.

8. In artikel 21, lid 1, worden de tweede en de derde alinea
vervangen door:

„Bovendien wordt de in artikel 3, lid 1, bedoelde erkenning
van de verwerker geschorst:

— voor het op de constatering volgende verkoopseizoen,
wanneer het in de eerste alinea bedoelde verschil meer
dan 10 %, doch niet meer dan 20 % bedraagt;

— voor de twee op de constatering volgende verkoopsei-
zoenen, wanneer het verschil meer dan 20 % bedraagt.

Voor de toepassing van de eerste en de tweede alinea
worden hoeveelheden eindproduct die niet aan de mini-
mumkwaliteitseisen beantwoorden, gelijkgesteld met niet-
verwerkte hoeveelheden, waarbij een tolerantie van 8 %
geldt.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Euro-
pese Gemeenschappen.

Op verzoek van de betrokken telersvereniging of verwerker is
het bepaalde in artikel 1, leden 5, 7 en 8, ook van toepassing
op gevallen die zich vóór de inwerkingtreding van deze veror-
dening hebben voorgedaan.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 2 augustus 2002.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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